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Preklad z anglictiny do slovenciny

DEVI A/S
VYHLASENIE VYROBCU O ZHODE
Vyrobca: DEVI A/S Datum: 30. 3. 2004
Ulvehavevej 61
7100 VEJLE
Dansko
Oznacenie vyrobku (sortimentu); termostat
Typ devireg 130/1/2;

devireg 316; devireg 330; devireg 540/550;
devireg 610; devireg 750/1/2/3/4; devireg 850

Vyrobok (sortiment) zodpoveda zakladnym poziadavkam
1. LVD (Smernica o nizkonapatovych zariadeniach) 73/23/EHS; 93/68/EHS

na zaklade zhody s harmonizovanymi normami: PN-EN 60730-1: 1995
PN-EN 60730-2 : 1991

2. EMC (Smermica o elektromagneticke] kompatibilite) 89/336/EHS; 91/263/EHS:
92/31/EHS; 93/68/EHS
na zaklade zhody s harmonizovanymi normami:

PN-EN 60730-2-9:1995 + Am.1: 1996 ; Am.2 : 1997

Dalsia kvalifikacia:
- Vyrobny zavod je certifikovany v silade s NORMOU AKOSTI 1SO 9001

Potvrdenie o certifikacii ¢islo: 74230A, vydané BVQ! dha 4. 6 1997

Meno (mena) zastupcu (zastupcov) manazmentu:

Mikala LANGE __ PECIATKA A PODPIS
[Podpis necitatelny]

{FPeciatka]

DEVI A/S
Ulvehaveve] 61
DK - 7100 Vejle
Tel 76 42 47 00



Timoénicka dolozka

Ako timoénik jazyka anglického, Spanielskeho a slovenskéhao,
menovany rozhodnutim Krajského sudu v Brne zo diia

25.2. 2000 a 26. 10. 2004, ¢. |. Spr 1469/99, 2339/2003,
stvrdzujem, 2e preklad do jazyka slovenského suhlasi s textom
pripojenej listiny. TImocnicky Ukan je zapisany pod

poradovym éislom 1187/07 timoénickeho dennika

Zlin 18.1.2007 Mar. Lucte Cekotova
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